
  Pos.:__________                                                   
                                            Consolato Generale d’Italia - Hannover  
 

  

                         DOMANDA DI RILASCIO  DEL PASSAPORTO  
                                                                                     ANTRAG AUF AUSSTELLUNG DES REISEPASSES    

           
Cognome:___________________________Nome:       
Familienname                      Vorname            

  

Per le donne coniugate o vedove:  si desidera l’annotazione del cognome del marito?  Sì �    No �               Das Foto stellt Herrn/Frau         
Für verheiratete oder verwitwete Frauen: soll der Name des Ehemannes in den Pass eingetragen werden?    Ja          Nein              
 
Luogo di nascita:        Prov.: _______________         _________________________ 
Geburtsort                                                                                                 Provinz                  (Vorname            und         Nachname )     
             
Data di nascita:   Altezza in cm:            Colore degli occhi: ______________          geb. am___________________                   
Geburtsdatum                                       Größe in cm             Augenfarbe                
 
Comune di iscrizione AIRE o domicilio in Italia:     Prov.: ________          in____________________ dar.                                
Eingetragen im AIRE-Register der Gemeinde oder Heimatort in Italien                                               Provinz 
 
Residente in Germania dal: _____________    Professione _______________________________               
Wohnhaft in Deutschland seit                                              Beruf                                                
 
Indirizzo in Germania:  Via____________________________________n. civ.  ______________          
Adresse in Deutschland          Straße         Hausnr.                               Datum, Unterschrift und Stempel       
                    deutsche  Gemeinde oder Notar 
Cod. Postale:                    Città                           Tel: _________________                                              
Postleitzahl                         Ort                 Tel.        
 
Indirizzo di posta elettronica_______________________   Numero cellulare_________________  
E-Mail Adresse                                                                                              Handy-Nr.        
 

Stato civile:          celibe / nubile �                coniugato/a �              separato/a legalmente  �           divorziato/a �       vedovo / a �                   
Familienstand  ledig                                        verheiratet                 gerichtlich  getrennt                                geschieden                    verwitwet                                      
  
FIGLI MINORI   di anni 18 (indicare tutti i figli minori, anche se nati fuori dal matrimonio, indipendentemente dal luogo di residenza)          
Kinder unter 18 Jahren           (alle minderjährigen  Kinder angeben, eheliche und uneheliche, unabhängig vom Wohnsitz) 
 no /nein   �  (barrare la casella! /bitte ankreuzen!)       sì / ja   � (elencare  obbligatoriamente qui di seguito /Angabe zwingend!) 
   

COGNOME           
Familienname 

NOME 
Vorname 

DATA   DI 
NASCITA 
Geburtsdatum 

LUOGO DI 
NASCITA 
Geburtsort 

RESIDENZA DEL MINORE      
Wohnsitz des minderjährigen Kindes 

COGNOME e NOME 
ALTRO GENITORE Name 
und Vorname des anderen 
Elternteils 

 
1)           
 
2)           
 
3)            
Per ulteriori figli utilizzare un foglio a parte / für weitere Kinder noch ein Blatt benutzen   

 
Il/La sottoscritto/a, ai sensi  del D.P.R.445/2000, DICHIARA inoltre: 

Der/Die Unterzeichnende, gemäß  des Erlasses des Staatspräsidenten Nr. 445/2000, erklärt darüber hinaus 
  

• di essere tuttora  cittadino italiano  /  italienischer Staatsbürger zu sein �                                           

• di avere  un solo  passaporto italiano     nur  einen  italienischen  Reisepass  zu besitzen  �                                                                        

• di non avere  pendenze penali   dass  keine  Strafverfahren   gegen ihn anhängig sind   �        
 
Il sottoscritto,  consapevole  anche delle sanzioni penali  in cui può incorrere in caso di false dichiarazioni, così come stabilito dall’ 
art.76 del D.P.R. 445/2000) / Der Unterzeichnende,  in dem Wissen , dass falsche Angaben  gemäß Erlass Nr.445 /2000  strafrechtlich verfolgbar sind  

chiede il /stellt den Antrag auf 
 

         rilascio del passaporto elettronico      -  per tutti i Paesi  �                                     -  solo per i Paesi dell’Unione Europea �  
           Ausstellung des elektronischen  Passes                 für  alle Länder                                    nur  für   EU-Länder  (€ 42,50 libretto/Passbuch ) 
                                                                                          (€ 42,50 libretto  + € 40,29 tassa annuale = € 82,79  
                                                                                                         Passbuch               Jahresgebühr )     
 
    Data/Datum                                 Firma/Unterschrift__________________________________  
 

 
 
 
 
 

AUTENTICAZIONE 
FOTO 

 
BEGLAUBIGUNG  
DES PASSFOTOS 

Dienst-
siegel 



 
   

 

 
 
 
 
 

ATTO DI ASSENSO DELL’ALTRO GENITORE -   EINWILLIGUNGSERKLÄRUNG DES ANDEREN ELTERNTEILS 
    (Solo per coloro i quali hanno figli minori,  legittimi o  nati fuori dal matrimonio - nur für diejenigen, die minderjährige, eheliche und uneheliche, Kinder haben) 

 
 
 
 
 
 
Il/La sottoscritto/a                 nato a__________________________    il _______________________  
Der/die Unterzeichnende                                                     geboren in                                                am                     

 
 
residente in_________________________________________________________________________________________________ 
wohnhaft in 

 
 

DICHIARA/erklärt     di dare il proprio assenso /die Einwilligung zu erteilen 
 
 
 
                                                  a  favore del/la                  coniuge  �               ex-coniuge  �             convivente  �            altro genitore  � 
                                     
                                                  zugunsten des/der             Ehegatten                Ex-Ehegatten             Lebensgefährten       anderen Elternteils 
 
 
 
 
COGNOME                       NOME                                                          DATA DI NASCITA  ______________________ 
NAME                                                         VORNAME                                                                                            GEBURTSDATUM  

 
 
 
 
 
 

per il  rilascio / rinnovo del passaporto senza l’iscrizione dei figli minori di anni 16   
zur Ausstellung /Verlängerung des  Reisepasses ohne Eintragung der minderjährigen Kinder unter 16 Jahren 
 
  
 
 
 
 
 
                   _____________________________                                     _____________________________________________ 
                            Luogo e data / Ort und Datum                                                                                                  Firma / Unterschrift 

 
 
 
 
 
 
 
 

ALEGARE  FOTOCOPIA DI  UN DOCUMENTO DI IDENTITA’ IN  CUI  SIA  ANCHE VISIBILE LA FIRMA DELLA PERSONA CH E CONCEDE 
L’ASSENSO  (vale solo per cittadini  comunitari)  / Bitte Kopie eines Ausweises beifügen, aus der  auch die Unterschrift  erkennbar  ist (nur für EU-Bürger) 
Attenzione: i cittadini extracomunitari devono far autenticare la firma presso il Comune tedesco o un Notaio!   
Beachten Sie bitte: Nicht-EU-Bürger  müssen ihre Unterschrift  von der deutschen Gemeinde  oder  von einem Notar beglaubigen lassen! 

             
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
   

 

 
    DOMANDA DI RILASCIO/RINNOVO DEL PASSAPORTO A MI NORENNI                Pos.:______________ 
                  ANTRAG AUF AUSSTELLUNG/VERLÄNGERUNG DES REISEPASSES AN MINDERJÄHRIGE KINDER  
 
 

Per il/la proprio/a  figlio/a  minorenne         für den/die minderjährigen/e Sohn/ Tochter                                
 
 
COGNOME_________________________________        NOME ______________________________ 
Name                                                     Vorname 
 
 
LUOGO DI NASCITA_______________________________ DATA DI NASCITA_______________     Altezza in cm ______   Colore degli occhi_________________ 
Geburtsort                Geburtsdatum             Größe in cm                  Augenfarbe 
 
RESIDENTE IN     ____________      ________________________________     _______________________________________________________________________    
wohnhaft  in            CAP/PLZ               località/Wohnort                                          Via/Strasse    e/und     numero civico/Hausnummer 
 

i sottoscritti genitori / Die Unterzeichnenden Eltern 
 
* PADRE                  nato il        a __________________________________ 
    Vater                      geb. am        in 
 
residente in   CAP _________    CITTÀ________________________ VIA___________________________________N.  ________ 
wohnhaft in       PLZ                                Wohnort       Strasse                    n.  

 
 *MADRE       nata il       a__________________________________________ 
    Mutter       geb. am        in 
 
residente in   CAP _________    CITTÀ________________________ VIA___________________________________N.  _________ 
wohnhaft in       PLZ                                Wohnort       Strasse                n.  
 

chiedono  il  rilascio del passaporto elettronico               -  per tutti i Paesi  �                       -  solo per i Paesi dell’Unione Europea �  
 beantragen  die Ausstellung des elektronischen  Passes                           für  alle Länder                           nur  für   EU-Länder  (€ 44,66 libretto/Passbuch ) 
                                                                                                 (€ 42,50 libretto  + € 40,29 tassa annuale=€ 82,79  
                                                                                                               Passbuch               Jahresgebühr )     

e attestano che  la fotografia applicata sul presente modulo rappresenta le sue attuali sembianze/ 
und  erklären, dass die auf  dem unteren Foto abgebildete Person das obige minderjährige Kind darstellt. 

 
ATTENZIONE: se i genitori non si presentano personalmente in Consolato la foto dev’essere autenticata dal Comune tedesco o da un Notaio! 

Achtung: Falls die Eltern im Konsulat nicht erscheinen können, bitte das Foto von der deutschen Gemeinde oder  von einem Notar beglaubigen lassen! 

 
  

 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Data                    Firma del padre        
Datum       Unterschrift des Vaters 
 
Visto (riservato all’Ufficio/bitte hier  nicht ausfüllen)                    

Firma della madre       
Unterschrift der Mutter  

 
 
ALLEGARE FOTOCOPIA DI  UN DOCUMENTO DI IDENTITA’ IN  CUI SIA  ANCHE VISIBILE LA FIRMA DELLA PERSONA CHE  CONCEDE 
L’ASSENSO  (vale solo per cittadini  comunitari)  / Bitte Kopie eines Ausweises beifügen, aus der  auch die Unterschrift  erkennbar ist (nur für EU-Bürger) 
Attenzione: i cittadini extracomunitari devono far autenticare la firma presso il Comune tedesco o un Notaio!   
Bitte nicht vergessen: Die Unterschrift von Nicht-EU-Bürgern muss von der deutschen Gemeinde oder  von einem Notar beglaubigt werden! 
  

Se il minore di anni 10 non viaggia con i  genitori indicare le generalità dell’accompagnatore  
Wenn das minderjährige Kind nicht  in Begleitung der Eltern reist, bitte Personalien der begleitenden Person hier angeben 

 
 

___________________________     ________________________        ___________________________________________________ 
Cognome/Nachname                         Nome/Name                                    Data e luogo di nascita/Geburtsdatum – und Ort 

                                       BEGLAUBIGUNG DEUTSCHE GEMEINDE ODER NOTAR 
 
        Das Foto stellt 

 
 

___________________________________________________ 
                                                                                                                    (Vorname                    und                 Nachname) 
 

geb. am_______________   in _______________________ dar. 
 
 
___________________________________________________  

_            Datum, Unterschrift und Stempel deutsche Gemeinde oder 

 
 

AUTENTICAZIONE 
FOTO 

 
BEGLAUBIGUNG  

DES PASSFOTOS  
 
  

Dienst- 
siegel 


